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PACKAGING - PACKAGING - PAPIERVERPACKUNG - EMBALLAGE - EMBALAJE

Il packaging € un ulteriore vantaggio per il cliente, il quale riesce a percepire meglio i particolari
e la qualita del prodotto dato che € in grado di toccarlo e vederlo in modo immediato. L'imballo
& appendibile, realizzato in cartone completamente riciclabile, per un notevole rispetto
dell’ambiente.

The packaging is a further product advantage, because the customer can touch it and see it
immediately and thus he can convince himself of the details and the quality of the product. The
packaging can be hung and it’s made of environmentally friendly fully recyclable cardboard.

Die Verpackung stellt einen weiteren Produktvorteil dar, weil der Kunde dank der Verpackung das
Produkt unmittelbar berthren und sehen kann, und er sich so von den Details und der Qualitat
des Produktes tberzeugen kann. Die Verpackung hat eine Stanzung zum Aufh&ngen und besteht
aus umweltfreundlichem vollstéandig recycelbarem Karton.

L’'emballage est un avantage en plus pour le client, qui est capable de mieux percevoir les détails
et la qualité du produit puisqu’il peut le toucher et voir immédiatement. L'emballage peut étre
suspendu, en carton entieérement recyclable, pour un considérable respect de I'environnement.

El embalaje es una ventaja adicional para el cliente, que es capaz de percibir mejor los detalles y
la calidad del producto, ya que puede tocarlo y verlo de inmediato. El embalaje es colgable,
hecho de cartén totalmente reciclable, para un respeto considerable por el medio ambiente.
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Fissaggio con viti
e tasselli inclusi
Fixing set (screws and plugs)
already included

Serie realizzata in alluminio
con finitura lucida, materiale
che la rende leggera e
durevole. La modernita degli
accessori & sottolineata
anche dalle forme che danno
una forte personalita alla
serie. | supporti robusti ed i
raffinati complementi in
ceramica bianca
arricchiscono la linea di
design. Fissaggio con viti e
tasselli inclusi.

G

B A206100AS

G

B A206160AS

Series made of shiny
aluminium, a material that
makes the items light and
durable. The modernity of
the accessories is also
emphasized by their shape,
which gives the series a
strong personality. The
sturdy supports and the
refined complements made
of white ceramic enrich the
design line of the series.
Mounting set (screws and
dowels) included.

cm L.7x H.10xP.10,3

cm L.22x H.12xP.6,8

B A206210AS

G

B A206140AS

cm L.10,6x H.42xP.37

Serie aus leichtem,
langlebigem Aluminium, in
der Ausflihrung chrom
glédnzend. Der moderne
Charakter der Accessoires
wird durch ihre Form
untermauert, die der Serie
eine starke Personlichkeit
verleiht. Die robusten
Befestigungsplatten und die
raffinierten Zubehorteile aus
weiBer Keramik bereichern
die Designlinie der Serie.
Befestigungsset (Schrauben
und Dubel) im Lieferumfang
enthalten.

G

G

Série en aluminium avec
finition brillante, ce qui la
rende légére et durable. La
modernité des accessoires
est également soulignée par
les formes qui conférent a la
série une forte personnalité.
Les robustes supports et les
raffinés compléments en
céramique blanche
enrichissent la ligne de
design de la série. Fixation
avec vis et chevilles, deja
inclus.

B A206110AS

B A206250AS

W A20690AAS

cm L.7x H.385xP.10,3

Il A20690BAS

Serie en aluminio con
acabado brillante, que hace
que la serie sea ligera y
duradera. La modernidad de
los accesorios también se
destaca por las formas que
dan a la serie una fuerte
personalidad. Los robustos
soportes y los refinados
complementos de ceramica
blanca enriquecen la linea
de design de la serie.
Fijacion con tornillos y
clavijas (incluidos).

cm L.125x H. 4,6 xP.10,2

cm L.173x H.36xP.6,8

cm L.30x H.26xP.68
cm L.45x H.26xP.68
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